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PROJET DE LOI

relatif a la lutte contre le terrorisme et portant dispositions diverses
relatives a la séeurité et aux controles frontaliers.

Texte des articles
résultant des délibérations de l'Assemblée nationale
au cours de ses séances des 23 et 24 novembre 2003,

(Le vote swr l'ensemble du projet de loi aura lieu le mardi 29 novembre 2003, y,



CHAPITRE [™
Dispositions relatives a la vidéosurveillance

Article 1°"

L article 10 de la loi n° 95-73 du 21 Janvier 1995
d’orientation et de programmation relative a la séeurité est ainsi
modifié :

1° Le deuxiéme alinéa du I est remplacé par deux alinéas
ainsi rédigés :

«La méme faculté est ouverte aux autorités publiques aux
fins de prévention d’actes%beﬁefi&tes{ainsi que, pour la protectionf— de terrorisme
des abords immédiats de lcurs batiments el installations, aux autres
personnes moralces, dans les lieux susceptibles d’étre exposés a des
actes terroristes. _

« 1l peut étre également procédé a ces opérations dans des
lieux et établissements ouverts au public aux fins d’y assurer la
séeurit€é des personnes ¢t des biens lorsque ces lieux et
¢tablissements sont particuliGrement exposés a des risques
d’agression ou de vol ou sont susceptibles d’étre exposés a des

actes/ﬁe-ﬁefisteé. » 3 H ds ﬂ.l'ﬂ)“r} gvg

2° Le III est ainsi modifié :

a) Aprés le deuxiéme alinéa sont inscérés quatre alinéas ainsi
rédigés :

« Le cas échéant, I"autorisation peut ¢galement prescrire que
les agents individuellement habilités des services de la police ou de
la gendarmerie nationales sont destinataires des Images et
cnregistrements. Elle précise alors les modalités de transmission
des images ct d’acceés aux cnregistrements.

e

La décision de permetire aux agents individuellement habilités des services de la police
ou de la gendarmerie nationales d’étre destinataires des images et enregistrements peut également
€tre prise 4 tout moment, apreés avis de la commission départementale, par arrété préfectoral. Ce
dernter précise alors les modalités de transmission des tmages et d’accés aux enregistrements.
Lorsque 'urgence et PPexposition particuliére & un risque d’actes de terrorisme le requiérent, cetie
décision peut étre prise sans avis préalable de la commission départementale. Le président de la
commission est immédiatement informé de cette décision, qui fait I'objet d’un examen lors de la
plus prochaine réunion de la commission, -

« Les systemes dc vidéosurveillance installés doivent étre
conformes a des normes techniques définies par arrété ministériel,
a compter de¢ Dexpiration d’un délai de deux ans aprés la
publication de I’acte définissant ces normes.

« Les systémes de vidéosurveillance sont autorisés pour une
duréc de cing ans renouvelable. L autorisation peut étre renouvelée
pour la m&éme duréc. Dans le cas contraire, le systéme est retiré.
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informé de'cette décision.

Pautorisation provisoire. Si Iautorisation n’est

est retiré.

défaut, le responsable du systéme s’expose aux sanctions prévues
au VI. » ;

«La commissfon départementale instituée au premier alinéa
peut a tout moment exercer un conirdle sur les conditions de
fonctionnement des dispositifs autorisés en application des mémes
dispositions.\_

/

Elle émet le cas échéant des recommandations et propose la suspension des dispositifs

L ! - Le demier alinéa est ainsi rédigé

lorsqu’elle constate qu’il en est fait un usage anormal ou non conforme a leur autorisation. » ;

« " Les autorisations mentionnées au présent IIT et délivrées antérieurement a la date de

3% Apres le 1, il est inséré un I bis ainsi rédigé :

«IIl bis. — Lorsque 'urgence et Pexposition particuliere a
un risque d’actes Jerroristed)lc requicrent, le représentant de |’Ftat
dans le département et, a Paris, le préfet de police peuvent délivrer
aux personnes mentionnées au II, sans avis préalable de la
commission  départementale, une  autorisation provisoire
d’installation d’un systeéme de vidéosurveillance, exploité dans les
conditions prévues par le présent article, pour une durée maximale
de quatre mois. Le président de la commission est immédiatement

« Le représentant de 1’Etat dans le département et, a Paris, le
préfet de police, recueillent I'avis de la commission départementale
sur la mise cn ccuvre du systétme de vidéosurveillance
conformément & la procédure prévue au III et s¢ prononcent sur son

.

p‘_ublication de la loi n° du relative a la lutte contre le terrorisme et portant
dispositions diverses relatives a la sécurité et aux controles frontaliers sont réputées délivrées pour
une durée de cing ans a compter de cette date, A

M o e bme

Il peut alors réunir sans délai cetic derniére afin quellc donne un avis sur la mise en
ccuvre de la procédure d’autorisation provisoire.

maintien. /
La commission doit rendre son avis avant Pexpiration du délai de validité de
pas accordée & 'expiration de ce délai, le systéme

/

/

/



T 4°Le Vilestainsirédigé s T e
« VII. - Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalités
d’application du présent article et notamment les conditions dans | /
Iesquelles le public est informé de I’existence fd-ﬂ-] dispositif de  H d wn
\\ vidéosurveillance ainsi que de I’identité de l'autorité ou de la

\ personne responsabic. Ce décret fixe également les conditions dans
lesquelles les agents sont habilités a accéder aux enregistrements et
les conditions dans lesquelles la commission départementale exerce
son controle. »

\/“\A\‘"LQL A7 Lo ( powviecs ]

¥ Un arrété ministériel ) I R
bt ity o : )
. 1 P TeiTerrencenterr-aeittaf détermine les services
ntre le terrorisme au sens de Ia présente loi.
__ — — —_—

dont Ies missions consistent & lutter

e T T Article 2 ' ‘\

Apres Darticle 10 de la loi n° 95-73 du 21 janvier 1995 ~~y -
&Mﬂﬂﬂ-&déﬁegmmm&mmw, il est inséré H fres lee
un article 10-1 ainsi rédigé :
«Art.10-1. —1.— Aux fins de prévention d’actes de
terrorisme, le représentant de I’Etat dans le département et, a Paris,
le préfet de police, peuvent prescrire la mise en ceuvre, dans un
delai qu’ils fixent, de systémes de vidéosurveillance, aux personnes
suivantes :

< e o1 . ) oz
« lesflieux et établissements ouverts au public aux fins d’y assurer la sécurité des personnes
et des biens lorsque ces lieux et ces établissements sont particuliérement exposés a des actes / :

terroristes ; A .Q)f?ﬂe{f’ c;'%‘:a 51%
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«—les exploitants des Ctablissements, installations ou
ouvrages mentionnés aux articles L. 1332-1 et L. 1332-2 du code
de la défense ;

«-les gestionnaires d’infrastructures, les autorités et

personnes exploitant des transports collectifs, relevant de I’activité
de transporl intéricur régie par la loi n° 82-1153
du 30 décembre 1982 d’orientation des transports intérieurs :

«—les exploitants d’aéroports qui n’étant pas visés aux

deux alinéas précédents, sont ouverts au trafic international.

«II. — Préalablement 3 leur décision et sauf en matiére de

défense nationale, le représentant de ’Etat dans le département et,
a Paris, le préfet de police saisissent pour avis la commission
départementale instituce Iarticle 10, quand cette décision porte

~Sur une installation de vidéosurveillance filmant la voie publ_ﬁ]ﬁe e

ou des lieux et établissements ouverts au public.
jﬂi’“’“’wh —‘J

" La commission départementale exerce un pouvoir de contrdle dans les conditions

prévues au demier alinéa du_l" du III de Iarticle 10,

« Les systémes de vidéosurveillance installés en application
du présent article sont soumis aux t des quatriéme et
cinquieme alinéas du 1T et des deuxi¢me, troisiéme, quatriéme et
sixiéme alinéas du IT1 de Particle 10.

«TIL. — Lorsque ['urgence et I’exposition particuliére a un
risque d’actes de terrorisme le requiérent, le représentant de I’Etat
dans le départcment et, a Paris, le préfet de police peuvent
prescrire, sans avis préalable de la commission départemcntale, la
mise en ceuvre d'un systéme de vidéosurveillance, explpiié dans les
conditions prévues par le Il du présent article. Le président de la
commission est immédiatement informé de cette décision. -~

s
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1l peut alors réunir sans dél.al f:ette
ceuvre de la procédure de décision provisoire.

4 dispositions

s vis sur la mise en
derniére afin qu’elle donne un a




«Avant Pexpiration d’un délai maximal de quatre mois, le

representant de I’Etat dans le département et, a Paris, le préfet de
police, recueillent I’avis de la commission départementale sur la
mise en ccuvre du systéme de vidéosurveillance conformément 4 la
procédure prévue au IIT de Particle 10 et se prononcent sur son
maintien. :
«IV. —Si les personnes mentionndes au 1 refusent de mettre
en ceuvre le systéme de vidéosurveillance prescrit, le représentant
de I'Etat dans le département et, a Paris, le préfet de police, les
mettent en demeure de procéder a cette installation dans le délai
qu’ils fixent en tenant compte des contraintes particuliéres liées a
I"exploitation des établissements, installations et ouvrages et, l¢ cas
€chéant, de 'urgence.

« V. —Est puni d’une amende de 150 000 € le fait pour les

Personniientioiéesb

B ~de ne pas avoir pris les mesures d’installation du systeme de vidéosurveillance preserit &
Pexpiration du délai défini par la mise en demeure mentionnée au 1V.

« VI.— Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalités d’application du présent article et
notamment les conditions dans lesquelles le public est informé de Pexistence d’un dispositif de
vidéosurveillance ainsi que de P’identité de I"autorité ou de la personne responsable. Ce décret fixe
également les conditions dans lesquelles les agents sont habilités i accéder aux enregistrements et
les conditions dans lesquelles la commission départementale exerce son contrdle. »

CHAPITRE 11 B

Controle des déplacements
et communication des données techniques relatives ‘
aux échanges téléphoniques et ¢lectroniques des personnes
susceptibles de participer a une action terroriste

{ Article 3

_’L;‘"’Aprés la premiére phrase du huitiéme alinéa de article 78-2
du code de procédure pénale sont insérées trois phrases ainsi
rédigées :

« Lorsque ce contrdle a lieu a bord d’un train effectuant une
liaison internationale, il peut étre opéré sur la portion du {rajet entre
la frontiere et le premier arrét qui se situe au-dela des vingt
kilometres de la frontiére. Toutefois, sur celles des lignes
ferroviaires effectuant une liaison internationale et présentant des
caractéristiques  particulieres de desserte, le controle peut
€galement étre opéré entre cet arrét et un arrét situé dans la limite
des cinquante kilométres suivants. Ces lignes et ces arréts sont
désignés par arréi¢ ministéricl. »
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L[MVMM} I{{ — Dans la deuxiéme phrase du huitiéme alinéa du méme article, les mots :
& mentionnée ci-dessusy sont remplacés par les mots : « ————— mentionnée i la premiére
phrase du présent alinéa ».

Article 4

I;’Le I de VParticle L. 34-1 du code des postes et des
communications €lectroniques est complété par un alinéa ainsi
rédigé :

« Les personnes qui, au titre d’une activité professionnelle
principale ou accessoire, offrent au public une connexion
permetiant une communication en ligne par ’intermédiaire d’un
acceés au réseau, y compris a titre gratuit, sont soumises au respect
des dispositions applicables aux opérateurs de communications
¢lectroniques en vertu du présent article. »

: “Wm\ IJ‘[,—— Dans la premiére phrase du Il du méme article les mots : « il peut étre différé »
\ sont remplacés par les mots : « il doit étre différé ». /

Article 5

[ Rsidly Ia-éAprés Particle L. 34-1 du code des postes et des communications électroniques, il est
Jasen inséré un articlefl. 34-1-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 34-1-1. — Afin de prévenir et de réprimer les actes de terrorisme, les agents
1 individuellement habilités des services de police et de gendarmerie nationales spécialement
\ désignés en charge de ces missions peuvent exiger des opérateurs et personnes mentionnés au 1 de

larticle L. 34-1 la communication des données conservées et traitées par ces derniers en application
dvdic article.

lm{(.L'es données pouvant faire 1’objet de cette demande sont
limitées aux données techmiques relatives a I'identification dcs
numéros d’abonnement ou de connexion a des services de
communications électroniques, au recensement de 1’ensemble des
numéros d’abonnement ou de connexion d’une personnc désignée,
aux données relatives a la localisation des équipecments terminaux
utilisés ainsi qu'aux données techniques relatives  aux
~ communications d’un abonné portant sur la liste des numéros I
appelés et appelants, la durée et la date fe-la-eommunicatior, - des communications
¢ les surcolts identifiables et spécifiques éventucllement
exposés par les opérateurs, prestataires ct personnes mentipnné)s au
premier alinéa pour répondre & ces demandes font I'objet d’une
compensation financicre.




iqi T N 4 X M. = de
décision d’une personnalité qualifiée, placée auprées du ministre d

e VIS SIEIP N S e

Pintérieur. Cette personnalite est désignée

R
et sk

par laCommission nationale de contréle des interceptions de sécurité sur proposition du

ministre de 'intérieur
/ \pour une durée de trois ans

renouvelable. Des adjoints pouvant [a suppléer sont désignés dans
les mémes conditions. La personnalité qualifiée établit un rapport
d"activit¢ annuel adressé a la Commission nationale de contrdle des
interceptions de sécurité. Les demandes, accompagnées de leur
motif font "objet d’un cnregistrement et sont communiquées a la
Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité.

& Celte instance peut a tout moment procéder a des contrdles
relatifs aux opérations de communication des donndes techniques.
Lorsqu’elle constate un manquement aux reégles définies par le
présent article ou une atteinte aux droits et libertés, elle saisit le
ministre de Uintérieur d’une recommandation. Celui-ci Iui fait
connaitre dans un délai de quinze jours les mesures qu’il a prises
pour remédier aux manquements constatés. .

LLes modalités d’application des dispositions du présent

{paragraphe]sont fixées par décret en Conseil d’Etat, pris aprés avis H Mcﬁ{
de la Commission nationale de Uinformatique et des libertés et de
la Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité,
qui précise notamment la procédure de suivi des demandes et les
conditions et durée de conservation des données transmises. >y

ﬁ (me I bisl — Aprés le Il de Iarticle 6 de la loi n® 2004-575 du 21 juin 2004 pour la confiance

dans I’économfte numérique, il est inséré un 11 bis ainsi rédigé :

« 1l bis. — Afin de prévenir et de réprimer les actes (_ie ter-rorisrne, lfzs_ lagenti
individuellement habilitds des services de police et de gendarmenie nationales spécialemen

i 1 1onné “et2°dulla
désignés en charge de ces missions peuvent exiger des prestat_awcs mentu_)rm?s a(Lj:x 1 'et H{ acritide
communication des données conservées et traitées par ces derniers en application du présen .

« Les demandes des agents sont motivées et soumises 4 la déclsngn c‘le ia’}aersom.lahte
qualifiée instituée par Particle L. 34-1-1 du code des _postes.et des COIIIHIUIIIC&‘UOI?S € eutrgn;qué:;
selon les modalités prévues par £ article. LaCommission nationale de c_ontrolc des interceptions.
sécurité exerce son contrdle selon les modalités prévues par ce méme drticle.

L pasagrophe ’
« Les modalités d'application des dispositions du pré?.ent ~ sont ﬁxees:bpar’dectrzt 611;
Conseil d'Etat, pris aprés avis de la Commission nationa,le QC’I mf_onn’at_lque et des li elrtes e ’de i
Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité, qui précise notamm{':nt a procédur
de suivi des demandes ¢t les conditions et durée de conservation des données transmises. »



(8)

[(mvw.v) - 1 A LDans la demniére phrase du premier alinéa de Particle 4 de la loi n® 91-646 du 10
Jullet 1991 relative au secret des correspondances émises par la voie des communications '
. ¢lectroniques, les mots : « ou de la personne que chacun d’eux aura specialement déléguée » sont
J remplacés par les mots : « ou de 'une des deux personnes que chacun d’eux aura spécialement
délégudes ».

((mfm) S| Bibans le premier alinéa de ’article 19 de la ™@wwe Lon, - . i
— ‘ : ) .— les mots : « de
I :’:ll'thl.e 14 et » sont remplacés par les mots : « de I’article 14 de la présente loi et au ministre de
I'intérievr en application de Particle L.34-1-1 du code des postes et des communications

¢lectroniques et de I'article 6 de la loi n°2004-575 du 21 juin 2004 pour la confiance dans
Péconomie numérique, ainsi que », '

1. 11 est cré¢ dans la opbme Lol -

- un titre V intitulé : « Dispositions .
finales » comprenant I’article 27 qui devient I’article 28.
E 2. 11 est inséré dans la méme lot un titre IV ainsi rédigé : .

« TITRE TV
« COMMUNICATION DES DONNEES TECHNIQUES
REILATIVES A DES COMMUNICATIONS ELECTRONIQUES '

«Art. 27.—lLa Commission nationale de contrdle des
interceptions de sécurité exerce les attributions, R

I .
“ ) F:i opcrateurs de communicatioins électroniques )
" "€ définies 4 article L. 34-1-1 du code des postes et des communications €lectroniques et a1
Particle 6 de la loi n® 2004-575 du 21 juin 2004 pour la confiance dans I"économie nume_rf:j}

gn, ce qui concernc les demandes de communication de

données formulécs aupres des PRartorss=te-teteeaimtitoat et — %
1 du : H M

ersonncs mentionnées a article L. 34- "y
p i

Coommunications—-~_loctonigues  ainsi ciue' des prestataires
{ mentionnés aux 1 et 2 du 1 de Particle 6 de la loin® _2004-575 du 2l |

juin 2004 préeiée - 5
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CHAPITRE IT]
Dispositions relatives aux traitements automatisés
de données a caractére personnel

Article 6

I. — Afin d’améliorer lc contrdle aux frontiéres et de
lutter contre I’immigration clandestine, le ministre de I'intérieur est
autoris¢ a procéder a la mise en ceuvre de traitements automatisés
de données & caractére personnel, recueillies & occasion de
déplacements internationaux en provenance ou a destination
d’Etats n’appartenant pas a I’'Union européenne, a 1’exclusion des
données relevant du I de Particle 8 de la loi n° 78-17 du 6 janvier
1978 relative a I’informatique, aux fichiers ct aux libertés :

1°Figurant sur les cartes de débarquement et
d’embarquement des passagers de transporteurs aériens ;

2° Collectées & partir de la bande de lecture opthue des
documents de voyage, de la cartc nationale d’identité et des visas
des passagers de transporteurs aériens, maritimes ou ferroviaires ;

3° Relatives aux passagers ct enregistrées dans les systémes
de réservation et de contrdle des départs lorsqu’elles sont détenucs
par les transporteurs aériens, maritimes ou ferroviaires.

Les traitements mentionnés au ‘premier alinéa sont soumis
aux dispositions de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 précitée.

IL. —E’-cs—tr‘ﬁ-rcmentsf pcuvent également étre mis en ceuvre

dans les mémes conditions aux fins de prévenir et de réprimer des
actes de terrorisme. t— Les traitements mentionnés au I

‘L’accés & ceux-ci est alors limité aux agents individuellement habilités des services
spécia]ement Chargés de ces missions et des services spécialcment charges de la sfireté des

transports internationaux.

TM. - Les traitements mentionnés auxt et . II peuvent faire

Pobjet” d’une interconnexion avee le fichier des personnes
r%herchee% K et le systéme d’ information Schengeu,

IV. — Pour la mise en ceuvre des traitements S8 auxl et = mentionnés 5
II, les transportcurs aériens sont tenus de recueillir et de |
transmettre aux scrvices du ministére de Pintérieur les donndes
énumérées au 2 de article 3 de la directive 2004/82/CE du
Conseil, du 29 avril 2004, concernant Pobligation pour les
transporteurs de communiquer les données relatives aux passagers,
¢t mentionnées au 3° du 1.
Ils sont également tenus de communiquer aux services
mentionnés 4 'alinéa précédent les données du 3° du T autres que
celles mentionnées au méme alinéa lorsqu’elles les détiennent.
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I.es obligations définies aux deux alinéas précédents sont
applicables aux transporteurs maritimes et ferroviaires.

V.—Est puni d’une amende d’un montant maximum de
50 000 € pour chaque voyage le fait pour une entreprise de
transport aérien, maritime ou ferroviaire d¢ méconnaitre les
obligations fixées au V. .

Le manquement est constaté par un procés-verbal établi par
un fonctionnaire appartenant a 1'un des corps dont la liste est
définic par décret en Conseil d’Etat. Copie du proces-verbal est
remise a ’entreprise de transport intéresseée. Le manquement ainsi
relevé donne lieu a une amende prononcéc par [1autorité
admunistrative compétente. L’amende est prononcée pour chaque
voyage ayant donné lieu au manquement. Son montant est versé au
Trésor public par I’entreprise de transport.

L’entreprise de transport a acces au dossicr. Elle est mise a
meéme de présenter ses observations écrites dans un délai d’un mois
sur le projet de sanction. La décision de 'autorité administrative
est susceptible d’un recours de pleine juridiction.

L’autorité administrative ne peut infliger d’amende a raison
de faits remontant a plus d’un an.

Article 7

L’article 26 de la loi n® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la
sécurité intérieure est ainsi rédige :

« Art. 26. — Afin de prévenir et de réprimer le terrorisme, de
faciliter la constatation des infractions s’y rattachant, de faciliter Ia
constatation des infractions criminelles ou liées a la criminalité

...

“au sens de I'article 706-73 du code de procédure pénaley

Cet des infractions de vol et de recel de véhicules volds et afin de
2 : S

recherche de leurs auteurs, les services de police et de gendarmerie
peuvent mettre en ceuvre des dispositifs fixes ou mobiles de
contréle automatisé des données signalétiques des véhicules
prenant la photographic de leurs occupants, en tous points
appropriés du territoire, en particulier dans les zones frontalicres,
portuaires ou aéroportuaires ainsi que sur les grands axes de transit
national ou international.

« L’emploi de tels dispositifs cst également possible, a titre
temporaire, pour la préservation de Pordre public, & I’occaston
d’événcments  particuliers ou de grands rassemblements de
personnes, par décision de P'autorité administrative.

« Pour les {inalités mentionnécs aux/précédents alinéas, les
données a caractére personnel mentionnces au premier alinéa
peuvent faire I’objet de trailementls automatisés mis en ccuvre par
les services de la police nationale et de la gendarmerie nationale et
soumis aux dispositions de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978

relative a I’informatique, aux fichiers et aux libertés.

[ e

9



« Ces traitements comportent une consultation du traitcment

aulomatisé des données relatives aux véhicules volés ou si@;

@c du systéme d’information Schengeny

«Afin de permeltre cette  consuliation, les donndes
collectées sont conservées durant un délai maximum de huit jours
a_u—delé duquel elles sont effacées, dés lors qu’elles n’ont donné
lieu & aucun rapprczg_}}glyfnt positif avec 1eftraitemenll(mentionnéAau /a 14 An

précédent alinéa.. Rty e S,

- Durant cette période de huit jours, la consultation des données n’ayant pas fait objet
d*un rapprochement positif avec ces traitements est interdite, sans préjudice des nécessités de leur
consultation pour les besoins d’une procédure pénale.

positif avec ce/méme( traiteme_nt‘(som conservées pour une durée /4 ,(/.i A
d’un mois sans préjudice des nécessités de leur conservation pour
les besoins d’une procédure pénale. »

Article 8
Pour les besoins de la prévention et de la répression ff
terrorisme, ; ' ' o A . -

les agents individuellement habilités des services de la police nationale et de la
gendarmerie nationale spécialement chargés de ces missions>

~peuvent, dans les conditions fixées par
la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a DI’informatique, aux
fichiers et aux libertés, avoir accés aux traitements automafisés
suivants :

- le fichier national des immatriculations ;

— le systéme national de gestion des permis de conduire ;

— le systéme de gestion des cartes nationales d’identité ;

— le systéme de gestion des passeports ;

. —le systéme informatis¢ de gestion des dossiers des
ressortissants étrangers en France ;

—les données & caraciére personnel, mentionnées aux
articles L. 611-3 4 L. 611-5 du codc de I'enirée et du séjour des
étrangers et du droit d’asile, relatives aux ressortissants €trangers
qui, ayant ¢té contrlés a ’occasion du franchissement de la
fronti¢re, ne remplissent pas les conditions d’entrée requises ;

—les données a caractérc personnel mentionnées a
Particle L. 611-6 du méme code.

S

Les données qui font I’objet d’un rapprochement ™ - S
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Dans le 3° du I de Particle 23 de la loi n°® 2003-239 du 18 mars 2003 ﬁrecireﬁ;,
————— lestmetd: « 3%et 11° » sont remplacz’é par les faetd 1 « 3°,6°, 11°, 129, 13% et 14° 5.
H i Le. H réﬁermm
CHAPITRE IV
Dispositions relatives a Ia répression du terrorisme
et a I’exécution des peines
Article 9
X.-  Aprés larticle 421-5 du code penal, il est inséré un
article 421-6 ainsi rédige o :
«Art. 421-6. - - | |

. & Les peines sont portées & vingt ans de réclusion criminelle et 350 000 € d’amende
lorsque le groupement ou Pentente définic 2 Iarticle 42] -2-1 a pour objet la préparation :

« 1° Soit d’un ou plusieurs crimes d’atteintes aux personnes visés ay ° de Particle 421-1 ;

« 2% Soit d’une ou plusieurs destructions par substances explosives ou incendiaires visdes
a1 2° de I'article 42]-1 et devant étre réalisées dans deg circonstances de temps ou de lieu
susceptibles d’entrainer la mort d’une oy plusieurs personnes :

« 3° Soit de Pacte de terrorisme défini & Particle 421-2 lorsqu’il est susceptible d’entrainer
la mort d’une ou plusieurs personnes.

« Le fait de diriger ou d’organiser un tel groupement ou une
telle entente est puni de trente ans de réclusion criminellc ct
500 000 € d’amende.

«Les deux premiers alinéas de Iarticle 132-23 relatifs A la
période de siireté sont applicables aux crimes prévus par le présent

article. » .1
T~ B premier alinéa des articles 78-2-2 ¢t 706-16}—a- i ¥ A e

Parttele-706-243 ot m 11° de Particle 706-73 du code de H 7

procédure pénale, la référence : « 421-5 » est remplacée par Ia
référence : « 421-6 ».

-Antjﬂr 3 ﬁ‘, CMDW‘eaw- /

‘L’article 706-24 du code de procédure pénale est ainsi rétabli -

«drt. 706-24. — Les officiers et agents de police judiciaire, affectés dans les ‘ser\‘fices de
police judiciaire spécialement chargés de la lutte contre le terrorisme, peuveint étre no.rnmat%verficnt
autorisés par le procureur général prés la cour d’appel de Paris 4 procéder aux mvestigations
relatives aux infractions entrant dans le champ d’application de Darticle 706-16, en s’identifiant par
leur numéro d’immatriculation administrative. Ils peuvent €tre autorisés & déposer ou a comparaitre

comme témolns sous ce méme numéro.
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« L ¢tat civil des officiers et agents de police judiciaire visés au premier alinéa ne peut étre
communiqué que sur décision du procureur général pres la cour d’appel de Paris. 1l est également
communiqué, a sa demande, au président de la juridiction de jugement saisie des faits. *

« Les dispositions de I"article 706-84 sont applicables en cas de révélation de Iidentité¢ de -
j ces officiers ou agents de police judiciaire, hors les cas prévus a I’alinéa qui précéde.

« Aucune condamnation ne peut étre prononcée sur le seul fondement d’actes de procédure
effectués par des enquéteurs ayant bénéficié des dispositions du présent article et dont I'état civil
* r r 4 - rd L) r - v - - . s -
D aurait pas €t¢ communiqueé, 4 sa demande, au président de la juridiction saisie des faits.

, « Les modalités d’application du présent article sont, en tant que de besoin, précisées par
décret en Conseil d’Erat. »

I."‘Aprés Particle 706-22 du code de procédure pénale, il est
inséré un article 706-22-1 ainsi rédigé :

«Art. 706-22-1. — Par dérogation aux dispositions de
I"article 712-10, sont seuls compétents l¢ juge de Iapplication des
peines du ftribunal de grande instance de Paris, le tribunal de
I’application des peines de Paris et la chambre de 1’application des
peines de la cour d’appel de Paris pour prendre les décisions
concernant les personnes condamnées pour une infraction entrant
dans le champ d’application de article 706-16, quel que soit le
lieu de détention ou de résidence du condamné.

« Ces décisions sont prises aprés avis du juge de
I’application des peines compétent en application de Iarticle 712-
10.

e,

« Pour 1’exercice dc leurs attributions, les magistrats des
Juridictions mentionnées au premier alinéa peuvent se déplacer sur
- Pensemble du territoire national, sans préjudice de 1’application
des dispositions de Iarticle 706-71 sur I'utilisation de moyens de
télécommunication, »

{ ‘(Mo,mﬁ) : I[(_ Les dispositions du présent article entreront en vigueur fe 1% mai 2006,
j

A,\\'JL Ao i‘o (murﬂdh)

[. - Larticle 16 du code de procédure pénale est ainsi modifié -

2 D o
an ' : i 1 itulai
‘ d’ench;‘em tz fe 3°, -Ies mots : « les fonctionnaires titulaires du corps de commandement et
d’enc;dre ent d(?'ld police nationale et les fonctionnaires stagiaires du corps de commandement et
adrement déa . . oo
by e en ¢ja l’tJ‘FuIalres de cette qualité, nominativement désignés par arrété des ministres de
Justice et de Pintérieur apres avis conforme d’ \

~ une commission acés par leg .
/0‘7 %lcs officiors de police » : » sont remplacés par les mots -



!\Q Lt : . Ly
2 Dans le 4°, les mots : « de maitrise et d’application » sont remplacés par les mots :
« d’encadrement et d’application », et les mots : « de la commission mentionnée au 3°» sont

remplacés par les mots : « d’une commission ».

II. - Les 2° et 3% de |'article 20 du/code -

ainsi rédigé : /ﬁ&m
A

- sont remplacés par un °

«2° Les fonctionnaires titulaires du corps d’encadrement et d’application de la police
nationale n’ayant pas la qualité d’officiers de police judiciaire, sous réserve des dispositions
concernant les fonctionnaires visés au 3° et au 4° ci-aprés ; ».

ﬂ,\".‘&a A0 fon (povvoan)

L’article 706-88 du code de procédure pénale est complété par quatre alinéas ainsi

rédigés :

« S’1l ressort des premiers éléments de I’enquéte ou de la garde & vue elle-méme qu’il
existe un risque séricux de I’imminence d’une action terroriste en France ou a I’étranger ou que les
necessités de la coopération internationale le requiérent impérativement, le juge des libertés peut, a
titre exceptionnel et selon les modalités prévues au deuxicme alinéa, décider que [a garde & vue en
cours d'une personne, se fondant sur I'une des infractions visées au 11° de Uarticle 706-73, fera
'objet d’une prolongation supplémentaire de vingt-quatre heures, renouvelable une fois.

« A Dexpiration de la quatre-vingt-seiziéme heure, et de la cent—vingtiéme hegre, la
personne dont la prolongation de la garde a vue est ainsi décidée peut demander & s.entretemr avec
un avocat, selon les modalités prévues par Darticic 63-4. =iy

vor] La personne gardée a vue est
£ article. A a»_las?,oﬁi’ ,

P 9= P o 1t o - e iy
atas ave U LT 2 O e L e

avisée de ce droit dés la notification de la prolongation prévue

« Outre la possibilité d’examen médical effectué a I'initiative du gardé a vue, dés le début
de chacune des deux prolongations supplémentaires, il est obligatoirement examiné par un médecin
désigne par le procureur de la République, le juge d’instruction ou Pofficier de police judiciaire. Le
médecin requis devra se prononcer sur fa compatibilité de la prolongation de la mesure avec ’état

de santé de Pintéressé.

« 8’il n’a pas €t¢ fait droit 4 la demande de la personne gardée a vue de faire prévenir, par
téléphone, une personne avec laquelle elle vit habituellement ou I'un de ses parents en ligne directe,
'un de ses freres et sceurs ou son employeur, de la mesure dont elle est I’objet, dans les conditions

prevues aux articles 63-2 et 63-1, elle peut réitérer cette demande & compter de la quatre-vingt-
.serzieme heure. »

A-b:de A0 guoken (povvrean)

Dans Iarticle 800 du code de procédure pénale, apres les mots © « en établit le tarif », !

sont insérés les mots : « ou fixe les modalités selon lesquelles ce tarif est établi ».
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Apres le quatriéme alinéa de Particle 19 de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995 d’orientation
et de programmation relative & la sécurité, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

compétentes pour les corps de fonctionnaires actifs des services de la police nationale peut déroger
au statut géneral de la fonction publique afin d’adapter ct de simplifier la gestion de ces personnels.
A ce titre, les gardiens de la paix et les brigadiers de police constituent un collége électoral unique
au sein des commissions administratives paritaires nationales et interdépartementales représentant le
corps d’encadrement et d’application de la police nationale. »

« La représentation syndicale au sein des commissions administratives paritaires E

= Chapitre 1V bis | @ ﬂ
Dispositions relatives aux victimes d’actes de terrorisme

Eanonon L Gnkiidi mounieonnd
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Le premier alinda de I"article L. 126-1 du code des assurances est ainsi modifié :
1° Les mots :«nationai et lesﬂ sont remplacés par les mots :«'national, les}};

2° Aprés les mots : ‘«'mémes actesﬂ, les mots : «, sont indemnisées??sont remplacés par }
les mots : §ainsi que leurs ayants droit, quelle que soit leur nationalité, sont indemnisésy

CHAPITRE V
Dispositions relatives a la déchéance
de la nationalité francaise

Article 11

\ L article 25-1 du code civil est complété par un alinéa
ainsi rédigé :

« Si les faits reprochés a I'intéressé sont visés au 1°fst f
su—44 de Darticle 25, les délais mentionnés aux deux alinéas
précédents sont portés 4 quinze ans. »
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Dispositions relatives 4 ["audiovisuel
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i La toi n® 86-1067 du 30 septembre 1986 relative a la liberté de communication est ainsi
modifiée :

19 L’article 33-1 est complété par un IiI ainsi rédigé :

« 1II. — Par dérogation aux I et If du présent article, les services de télévision relevant de la
compétence de la France en application des articles 43-4 et 43-5 peuvent étre diffusés par les
réseaux n’utilisant pas des fréquences assignées par le¢ Conseil supérieur de ’audiovisuel sans
formalité préalable. Ils demeurent soumis aux obligations résultant de la présente loi et au contrdle
du Conseil supérieur de 'audiovisuel, qui peut notamment utiliser a leur égard les procédures
prévues aux articles 42, 42-1 et 42-10 . Les opérateurs satellitaires dont activité a
pour effct de faire relever des services de télévision de la compeétence de la France, en application
de Iarticle 43-4, et les distributeurs de services visés a Darticle 34 sont tenus d’informer les éditeurs

des services considérés du régime qui leur est applicable. '

« Les conventions conclues entre Ie Conseil supérieur de Paudiovisuel et les éditeurs de
services de télévision relevant de la compétence de la France en application des articles 43-4 et 43-5
sont réputées caduques & compter de I’entrée en vigueur de la loi n° du relative a la lutte
contre le terrorisme et portant dispositions diverses relatives a la sécurité¢ et aux contrdles

frontaliers. » ;

2°Dans le 1° de Particle 42-1, les mots: « La suspension de I’édition ou de la
distribution » sont remplacés par les mots : « La suspension de P'édition, de la diffusion ou de la
distribution » |

3% La deuxiéme phrase de Darticle 42-6 est complctée par les mots: «et, en cas de
suspension de la diffusion d’un service, aux opérateurs satellitaires qui assurent la diffusion dy
service en France et qui devront assurer ’exéeution de la mesure » ;

4° Le premier alinéa de Iarticle 43-6 est ainsi rédigé :

« Les services relevant de la compétence d’un autre Etat membre de la Communauté
européenne ou partie a I’accord sur PEspace économique européen peuvent &tre diffusés par les
réseaux n’utilisant pas des fréquences assignées par le Conseil supérieur de Paudiovisuel sans
formalité préalable. »



CHAPITRE VI
Dispositions relatives 2 la lutte
contre le financement des activités terroristes

Article 12

[.— Le titre VI du livre V du code monétairc ¢t financier est
ainsi modifié :

1° Son intitulé est ainsi rédigé : « Obligations relatives a la
lutte contre le blanchiment des capitaux et le financement des
activités terroristes » ;

. i L
« et'de la lutte contre le financement des activiics terroristes >,>J

2°Le chapitre IV et les articles 1..564-1, L.564-2 et
L. 564-3 deviennent, respectivement, le chapitre V et  les
articles I.. 565-1, I.. 565-2 et L. 565-3¢
3° Il est rétabli un chapitre IV ainsi rédigé :
« CHAPITRE IV
« Obligations relatives a la lutte
contre le financement des activités terroristes

«Art. L. 504-1. — Les organismes financiers et personnes
mentionnés aux 1 a 5 et au 7 de I'article L. 562-1, qui déticnnent
ou recgoivent des fonds, instruments financiers et ressources
économiques sont tenus d’appliquer les mesures de gel ou
d’interdiction priscs en vertu du présent chapitre.

« Pour D'application du présent chapitre, on cntend par
fonds, instruments financiers ct ressources économiques, les avoirs
de toute nature, corporels ou incorporels, mobiliers ou immobiliers,
acquis par quelque moyen que ce soit, et les documents ou
instruments 1égaux sous quelque forme que ce soit, y compris sous
forme électroniquc ou numérique qui prouvent un droit de
propriété ou un intérét sur ces avoirs, incluant, notamment, les
crédits bancaires, les cheques de voyage, les chéques bancaires, les
mandats, les actions, les titres, les obligations, les traites et les
lettres de crédit.

«Art. L 564-2. — Sans préjudice des mesures restrictives
spécifiques prises en application de réglements du Conseil de
I’Union européenne ¢t des mesures prononcées par 1’autorité
judiciaire, le ministre chargé de I’économie peut décider le gel,
pour unc durée dc six mois, renouvelable, de tout ou partie des
fonds, instruments financiers et ressources économiques détenus
aupres des organismes el personnes mentionnés a Uarticle L. 564-1
qui apparticnnent a des personnes physiqucs[qui commettent, ou
tentent de commettre, des actes de terrorisme définis comme il est
dit au 4 de ’article 1¥ du réglement (CL)) n° 2580/2001 du Conscil,
du 27 décembre 2001, concernant [’adoption de mesures
restrictives  spécifiques a ['encondre de certaines personnes et
entités dans le cadre de la lutte contre le terro_rismc/{lcs facilitent ou

A°fi. Comaugrama) Dans Varticle L. 562-10, aprés les mots :«et des délitgi sont insérés les mots:

A ou morales




y participent et 4 des personnes morales détenues par ces personnes
physiques ou contrdlées, directement ou indirectement, par elles au
sens des 5 et 6 de Darticle 1* du réglement (CE) n® 2580/2001, du
27 décembre 2001, précité. Les fruits produits par les fonds,
instruments et ressources précités sont également gelcs.

«Le gel des fonds, instruments financiers et ressources
économiques détenus auprés des organismes et personnes
mentionnés a article L. 564-1 s’entend comme toute action visant
a empécher tout mouvement, transfert ou utilisation de fonds,
instruments financiers et ressources ¢conomiques qui auraient pour
conséquence un changement de leur montant, de leur localisation,
de leur propriété, de leur nature ou toute autre modification qui
pourrait en permetire 'utilisation par Ies personnes faisant I’objet
de la mesure de gel.

« Le ministre{peut également décider d’interdire, pour une
durée de six mois renouvelable, tout mouvement ou transiert de
fonds, instruments financiers ¢t ressources déconomiques au
bénéfice des personnces physiques ou morales mentionnées au
premier alinéa.

« Les décisions du ministre arrétées en application du
présent article sont publiées au Jowrnal officiel et exécutoires a
compter de la date de cette publication.

«Art. L. 564-3.—-T.es mesures de gel ou d’interdiction
prises en vertu du présent chapitre s’imposent a toute personne
copropriétaire des fonds, instruments et ressources précités, ainsi
qu’a toute personne titulaire d’un compte joint dont I’autre titulaire
est une personne propriétaire, nuc-propriétaire ou usufruitiére
mentionnée au premier alinéa de Particle 1. 564-2.

« Ces mesurcs sont opposables a tout créancier et a tout tiers
pouvant invoquer des droits sur les fonds, instruments financiers et
ressources €conomiques considérés méme si origine de ces
créances ou autres droits est antérieure a la publication de 1'arrété,

«Les mesures mentionnées au troisiéme alinéa de
Iarticle L. 564-2 s’appliquent aux mouvements ou transferts de
fonds, instruments financiers et ressources c¢conomiques dont
Pordre d’ex¢cution a €té¢ émis antérieurement a la date de
publication de la décision d’interdiction.

«Art. L. 564-4. — Le secret bancaire ou professionnel ne fait
pas obstacle & I’échange d’informations entre les organismes et
personnes mentionnes a article .. 564-1 et les services de I'Etat
chargés de mettre en ocuvre une mesure de gel ou d’interdiction de
mouvement ou de transfert des fonds, des instruments financiers et
des ressources économiques lorsque ces informations visent a
veérifier Didentité des personnes concernées directement ou
indirectement par cette mesure. Les informations fournies ou
échangées ne peuvent étre utilisées qu’a ces fins.

A chargé de I’économie



H organismes financiers et les personnes mentionnés

« Les services de I’Eitat chargés de mellre en oeuvre une
mesure de gel ou d’interdiction de mouvement ou de transfert des
fonds, des instruments financiers ot ressources ¢conomiques et les
autorités d’agrément ct de contrdle des organismes et personnes
mentionnés a Darticle I.. 564-1 sont autorisés a échanger les
informations nécessaires a I’exercice de leurs missions respectives.

«Art. L. 564-5.— L Etat est responsable des conséquences
dommageables de la mise en ceuvre de bonne [oi, par ]esm

a Particle 1. 564-1, leurs dirigeants ou leurs préposés,
des mesures de gel ou d’interdiction mentionnées a I’article L. 564-
2. Aucune sancition professionnelle ne peut étre prononcée a J
I’encontre de : > leurs dirigeants ou leurs préposés.  ff ces organismes et ces pefsonnes |

«Art. L. 564-6. —Un décret en Conseil d’Etat fixe les - : ;
conditions d’application des dispositions du présent chapitre, '
notamment les conditions dans lesquelles [es organismes et
personnes mentionnés a Particle L. 564-1 sont tenus d’appliquer
les mesures de gel ou d’interdiction de mouvement ou de transfert
des fonds, instruments financiers ct ressources économiques prises |
en vertu du présent chapitre. »

II. — Le chapitre 1V du titre VII du livre V du méme code est
ainsi modifié :

1° Son intitulé est ainsi rédigé : « Dispositions relatives a la
lutte contre le blanchiment de capitaux et le financement des
activités terroristes » ; - _

2° 1l est ajouté un article L. 574-3 ainsi rédige : H  financiers et personnes mentionnés

«Art. L. 574-3. — Est puni des peines prévucs au 1 de
"article 459 du code des douanes le fait, pour les dirigeants ou les
préposés  des  organismes e < TONEE a
Particle L. 564-1 et, pour les personnes faisant 1’objet d’une
mesure de gel ou d’interdiction prise en application du chapitre IV
du titre VI du présent livre, de se soustrairc aux obligations en
résultant ou de faire obstacle 4 sa mise en ceuvre. .

« Sont également applicables les dispositions relatives a la
constatation des infractions, aux poursuites, au contentieux et a la
répression des infractions des titres 1I ¢t XII du code des douanes
sous réserve des articles 453 a 459 du méme code. »

_ _ /
| _ A T
X(NNM’) _ H%— I. Ala ﬁp Vde la derniére phrase du premier alinéa de Iarticle L. $63-1 dufcode
s laréférence : « L. 564-1 » est remplacée par la référence : « L. 565-1 ».

——p e L Vst

2" Dans le dernier alinéa de article L. 563-4 du méme code, la référence © « L. 564-2 »
est remplacée par la référence : « L. 565-7 ».



CHAPITRE VII
Dispositions relatives a I’outre-mer

Article 13

Larticle 31 de la loi n® 95-73 du 21 janvier 1995

d orlentatlon et de programmation relative a la sécurité est ainsi
rédigé :

«drt. 31. —Les dispositions de la présente loi sont

applicables a Mayotte, & Saint-Pierre-et-Miquelon,’

((—izﬁs les iles Wallis et Futuna, en Polynesm frangaisec, en Nouvelle-Calédonie ¢t dans les

% Terres australes et antarctiques frangaises

, a I’exception des articles

6,9, 11 al4, 17, 18 et 24 ainsi que d(, I’article 23 pour ce qu1

concerne la Nouvelle-Calédonie ot de 'article 33 pour ce qui

concerne Mayotte, Saint-Pierre-et-Miquelon, les iles Wallis ¢t

Futuna, la Polynésie frangaise et les Terrcs australes ct antarctiques
francaises, sous réserve des modifications suivantes :

« 1° Dans les 111 et II1 bzs de 1’article 10 et les I, 1L, T et IV

de ['article 101 les mots :  représentant de I’Etat dans le
departement sont remplacés par les mots: représentant de
I’Etat”

« 2O Dans les T1L TH bis, V, VI et VI de Particle 10 et les 11,
III et VI de Darticle 10-1 les mots : " commission départementale "
sont remplacés par les mots : " commission locale

«3°Pour leur application en Nouvelle- Caledome en
Polynésie frangaise et dans les iles Wallis ¢t Futuna :

« aj Dans le VI de I'article 10 et le V de I'article 10-1, le
montant de I’amende en euros est remplacé par sa contre valcur cn
monnaic localc ;

« b) Dans le VI de Varticle 10, les mots : " ¢t L. 120-2, L.
121-8 et L. 432-2-1 du code du travail " sont supprimes ;

« ¢) Dans le troisieme alinéa du I de I’ article 10-1, les mots :

" régic par la loi n°® 82-1153 du 30 décembre 1982 d’orientation des
transports iniérieurs " sont supprimes ;

« 4° Pour son application a Mayotte, dans le VI de I’article
10, les mots : "et L. 120-2, L. 121-8 et L.. 432-2- 1 du code du
travail " sont remplacés par les mots : " ct L. 442-6 du code du
travail applicable 3 Mayotte " ;

« 5° Pour son application dans les fles Wallis et Iutuna,
dans le V1 de Iarticle 10, la référence aux arlicles I.. 120-2, L. 121-
¢ et L. 432-2-1 du code du travail cst remplacée par la référence
aux dispositions correspondantes applicables localement. »




Article 14

I.—Les dispositions de la présente loi, a I’exception de
celles de Particle 3, sont applicables a Mayolte, cn Polynésic
francaise, dans les ilcs Wallis et Futuna, en Nouvelle-Calédonie/ et
dans les Terres australes et antarctiques francaises, sous réserve des
modilications prévues aux parag .

IL. — Pour Papplication ldes—astictes—6—et—} le montant des

amendes en euros est remplacé par sa contre valeur en monnaie
locale en Nouvelie-Calédonie, en Polynésic frangaise et dans les
iles Wallis et Futuna. b 5

de I’

1. — Au livre VII du code monétaire et financier :

1° Pour son application @ Mayotte 'article L. 735-13 est
ainsi modifié :

a) Dans le premier alinéa, le mot et la référence: «et
L.574-2» sont remplacés par le mot et la référence: «a
L.574-3 »; _

b) Dans le second alinéa, les mots: « Les références a
I"article 415 du code des douanes » sont remplacés par les mots :
« Les références aux articles 415 et 453 a 459 ainsi qu’aux titres 11

et X1 du code des douanes » ;

2°Pour son application a la Nouvelle-Calédonie
I'article L. 745-13 est ainsi modifié : ' :

a) Dans le premier alinéa, le mot et la référence : «et
L.574-2» sont remplacés par le mot et la référence: «a
L.574-3 » ;

b) Dans le second alinéa, les mots: « Les références a
Particle 415 du code des douanes » sont remplacés par les mots -
« Les références aux articles 415 et 453 4 459 ainsi qu’aux titres 11
et X!l du code des douanes » ;

3°Pour son application a la Polynésie frangaise
I’article L. 755-13 est ainsi modifié :

a) Dans le premicr alinéa, le mot el la référence: «et
L.574-2 » sont remplacés par le mot ct la référence; «a.L.574-
3n; .
b) Dans le second alinéa, les mots ; « Les références a
Particle 415 du code des douanes » sont remplacés par les mots :
« Les reférences aux articles 415 et 453 4 459 ainsi qu’aux titres 1T
et X1I du code des douanes » ;

4° Pour son application aux files Wallis ¢t Futuna
Iarticle L. 765-13 est ainsi modifié :

a) Dans le premicr alinéa, le mot et la référence : «el L.
574-2 » sont remplacés par le mot et la référence : « 2 L. 574-3 » :

b) Dans le second alinéa, les mots: «l.es références a
article 415 du code des douanes » sont remplacés par les mots :
« Les références aux articles 415 et 453 a 459 ainsi qu’aux titres 11
et XII du code des douanes ».
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article 6 de la présente loi et de Particle 42 1 -6 du code pénal



CHAPITRE VIII
Dispositions finales

Frkde 1S A (povveon)

I. - L’article L. 126-2 du code des assurances est ainsi rédi gé -

«Art. L. 126-2. — Les contrats d’assurance garantissant les dommages d’incendie A des
biens situés sur le territoire national, ainsi que les dommages aux corps de véhicules terrestres i
moteur, ouvrent droit & la garantie de ’assuré pour les dommages matériels directs causés aux biens
assurcs par un attentat ou un acte de terrorisme tel que défini par les articles 421-1 et 421-2 du code
pénal subis sur le territoire national.

« La réparation des dommages matériels, y compris les frais de décontamination, et la
réparation des dommages immatériels consécutifs a ces dommages sont couvertes dans les limites
de franchise et de plafond fixées au contrat au titre de la garantie incendie.

« Lorsqu’il est nécessaire de décontaminer un: bien immobilier, ’indemnisation des
dommages)y compris les frais de décontamination)nc peut excéder la valeur vénale de I’immeuble
ou le montant des capitaux assurés.

« En outre, si 'assuré est couvert contre les pertes d’exploitation, cette garantie est étendue
aux dommages causés par les attentats et les actes de terrorisme, dans les conditions prévues au

contrat.

« La décontamination des déblais ainsi que leur confinement ne rentrent pas dans le champ
d’application de cette garantie.

« Toute clause contraire est réputée non éerite.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les dérogations ou les exclusions éventuellement
applicables aux contrats concernant les grands risques définis a Particle L. 111-6 au regard de

1’assurabilité de ces risques. » . =)y
| ! Al sk G,
: I —. ' '*prés Particle L. 126-2 du méme codefun article 1. 126-3 ainsi rédigé :

; «Art. L. 126-3. - Les entreprises d’assurance doivent insérer dans les contrats mentionnés
@ Particle L. 126-2 une clause étendant leur garantie aux dommages mentionnés audit article. »

@ « [II. - 1.Le I s’applique aux contrats en cours & compter de la publication de la présente

2, Le 11 s’applique aux contrats souscrits pemois 2 compter de la publication de la
présente loi et, pour les autres contrats, lors de la conclusion du premier avenant consécutif a
I’échéance de ce méme délai.



Atde 1S B ( povveom)

Dans 1’article 39 sexies de la loi du 29 juillet 1881 sur la liberté de la presse, les mots : « de
militaires de la gendarmerie nationale » sont remplacés par les mots: « de militaires ou de
personncls civils du ministére de la défense ».

Anble 1S € Cpovveon)

Apreés article 42-11 de la loi n° 84-610 du 16 juillet 1984 relative a ’organisation et a la
promotion des activités physiques et sportives, il est inséré un article 42-12 ainsi rédigé :

« Art. 42-12,~ Lorsque, par son comportement d’cnsemble a Poccasion de manifestations
sportives, une personne constitue une menace pour 'ordre public, le représentant de I'Etat dans le
département et, a Paris, le préfet de police peut, par arrété motivé, prononcer & son encontre une
mesure  d’interdiction de pénétrer ou de se rendre aux abords des cnceintes ot de telles
manifestations se déroulent ou sont retransmises en public,

« L’arrété, valable sur le territoire national, fixe le type de manifestations sportives
concernées. Il ne peut excéder une durée de trois mois.

« Le représentant de 1'Etat dans le département ct, a Paris, le préfet de police peut
¢galement imposer, par le méme arrété, a la personne faisant 'objet de cette mesure I'obligation de
répondre, au moment des manifestations sportives objet de I'interdiction, aux convocations de toute
autorité ou de toute personnc qualifiée qu'il désigne.

« Le fait, pour la personne, de ne pas se conformer a I'un ou & l'autre des arrétés pris en
application des alinéas précédents est puni de 3 750 € d'amende.

« Un décret en Conseil d'Etat fixe les modalités d'application du présent article. »

Article 15

II. — Les dispositions des articles 3, 5 et & sont applicables
jusqu’au 31 décembre 2008.

Le G_ouvemel_*ncnt remet chaque année ay p

présente loi. - arlement un rapport sur P'application de |a



